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| LIVRE QU ATRIE ME,
| FABLE I

Le Lion amounrenx.

A Mademoifelle de Sevigné,
S Ev1c NE de quiles attraits
Servent aux graces de modele,,
Etquiniquites toute belle,
A vétre indifference prés,
Pourriez-vous étre favorable
' Aux yeux innocens d’une Fable !
. Etvoir fans vous épouvanter
| Un Lion qu’amotir feut dompter ?
1 L1a Amour
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FABLES CHOISTES.
Amour eft un étrange maitre.
Heureux qui peut ne le connoitre
Que par recit , lui ni fes coups !
Quand on en parle devant vous,

Si la verité vous offenfe

La Fable au moins {e peut fouffrir.
Celle-ci prend bien I'afleurance
De venir a vos piés s’offrir,

Par zele & par reconnoifiance.

Du tems que les bétes parloient
Les Lions entre autres vouloient
Etre admis dans ndtre alliance.
Pourquoy non ? puifque leur engeance
Valoit landtre en ce tems-1a ,
Avyant courage, intelligence,

Et belle hure outre cela.

Voici comment il en alla.

Un Lion de haut parentage

En paffant par un certain pré,
Rencontra Bergere a fon gré.

I11a demande en mariage.

Le pere auroit fort fouhaité,
Quelque gendre un peu moins terrible
La donner lui fembloit bien dur ;
Larefufer n’étoit pas {dr.

Méme un refus eut fait pofiible,
Qu’on cut veu quelque beau matin.
Un mariage clandeftin.

Car outre qu’en toute maniere
Labelle étoit pour les gens fiers ;
Fille fe coefte volontiers
D’amoureux a longue criniere.
LePere donc ouvertement
N’ofant renvoyer nétre amant ;

.



LIV R-E IV,
Luidit : Mafille eft delicate ;
Vos griftes la pourront bleffer
Quand vous voudrez la careffer.
Permettez donc qu’a chaque pate
Onvous les rogne : & pour les dents,
Qu’on vous les lime en méme-tems.
Vos baifers en feront moins rudes,
Etpour vous plus delicieux ;
Car ma fille yrépondra mieux
Etant fans cesinquietudes.
Le Lion confent i cela
Tant fon ame étoit aveuglée.
Sans dents ni griffes le voila
Comme place démantelée.
On lacha fur Iuy quelques chiens,
11 fit fort peu de refiftence
Amour, amour , quand tu nous tiens,
On peut biendire , Adieu prudence.
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Le Berger ¢9° ln Mey.

D U rapport d’yn troupeau dont il vivoit fans foi|
Se contenta long-tems un voifin &’ Amphitritc. |
Sifa fortune étott petite ,
Elle éroit feure tout au moins.
Alafin les trefors déchargez fur la plage
Le tenterent i bien qu’il vendit fon troupeau ,
T'rafiqua de I'argent , le mit entier fur I'eau,
Cétargent perit par naufrage. {
Son maitre fut reduit 3 garder les Brebis ; ‘
Non plus Berger en chef comme il étoit jadis, '
Quand fes propres Moutons paifloient fur le rivcagf;
eluy |
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LIVRE IV. 14§
— Celuy qui s’toit veu Coridon ou Tircis
= Fut Pierrot & rien davantage
=[l | Aubout de quelque-tems il fit quelques profits ;
Racheta des bétes a laine ;
Et comme un jour les vents retenant leur haleine
Laiffoient paifiblement aborder les vaifleaux ;
Vous voulez de argent , 6 Mefdames les Eaux,
Dit-il , adreflez-vous , jé vous prie , a quelque-autre ;
Ma foi vous n’aurez pas le notre.

{Has

Cecin’eft pas un conte i plaifir inventé.
}])e me fers de 1a verité
our montrer par experience,
Qu’un fou quand il eft afleuré
aut mieux que cinqg en efperance :
Qu’il fe faut contenter de fa condition ;
Qu’aux confeils de la Mer & de ’ Ambition
Nous devons fermer les oreilles.
Pour un qui s’en lotiera , dix mille s’en plaindrorit.
La Mer promet monts & merveilles ;
Fiez-vous-y, les vents & les voleurs viendront.
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LET.
La Mounche o ln Fourmi.

L A Motche & 1a Fourmi conteftoient de leur prix. N

O Jupiter ! dit la premiere,

Faut-il que I'amour propre aveugle les efprits
D’une fi terrible maniere,

Qu’un vil & rampant animal L
A la fille de I'air ofe fe dire égal ?
Je hante les Palais : je m'affiez a ta table : Q
Sil'on timmole un beeuf , y’en gotite devant toi : A

Pendant que celle-ci chetive & miferable,
" Vittrois jours d’un fétu qu’elle a trainé chez foi *
Mais ma mignonne , dites-moi, L e
Vous

X
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Vous campez-vous jamais fur la téte d’un Roi,
D’un Empereur , ou d’une belle ?
Jele fais ; & je baife un beau fein quand je veux :
Je mejoiie entre des cheveux :
Te rehaufle d’un teint la blancheur naturelle :
Etla derniere main que met a fa beauté
Une femme allant en conquéte,
C’eftun ajuftement des Motiches emprunté.
Puis allez-moy rompre la téte
Devos greniers. Avez-vousdit?
Luirepliquale ménagere.
Vous hantez les Palais : mais on vous y maudit.
Etquant a goliter la premiere
Dece qu’on fert devant les Dieux ,
Croyez-vous qu'il en vaille mieux ?
Sivous entrez par tout : auffi font les profanes,
Sur latéte des Rois & fur celle des Anes
Vous allez vous planter ; je n’en difconviens pas ;
Etje fais que d’un prompt trépas
Cette importunité bien fouvent eft punie.
Certain ajuftement , dites-vous, rend jolie.
Jenconviens : il eft noir ainfi que vous & moi.
Jeveux qu’il ait nom Motche,eft-ce un fujet pourquoi
Vous faffiez fonner vos merites ? :
Nomme-t'on pas aufli Motiches les parafites ?
Ceflez donc de tenir un langage fi vain :
N’ayez plus ces hautes penfées :
Les Motches de Cour font chaflées :
Les Motichars font pendus, & vous mourrez de faim,
Defroid, delangueur, de mifere,
Quand Pheebus regnera fur un autre hemifphere,
Alors je jotiirai du fruit de mes travaux.
Je n’irai par monts ni par vaux
M’expofer auvent, 4 la pluye,
Je vivray fans melancolie.
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148 FABLES CHOISIES
Le foin que j’aurai pris , de foin m’cxemptera,
Jevous enfeignerai par 1a
Ce quec’eft qu’une fauffe ou veritable gloire.
Adieu :je pers le tems, laiflez-moy travailler,
Ni mon grenier ni mon armoire
Ne fc remplit 2 babiller.
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IV,
Le Fardinier (7 fon Seignenr,
: U N amateur du Jardinage,

Demi bourgeois demi manant,
Pofledoit en certain village
Unjardin affez propre , & le clos a tenant.
Ilavoit de plan vif fermé cette étendue ,
L4 croiffoit a P]aiﬁr Pozeille & la laitué ;
De quoi faire a Margot pour fa féte un bouquet
Peu de jafmin d’Efpagne , & force ferpolet
Cette felicité par un Lievre troublée :
Fit qu'au Seigneur du Bourg nbtre homme fe plaignit.
Ce maudit animal vient prendre {a goulée

Soir




150 FARLES CHOISIES,
Soir & matin , dit-il . & des pieges ferit,
Les pierres , les bitons, y perdent leur credit 5
Il eft forcier je crois. Sorcier ? je 'endéfie,
Repartit le Seigneur. Fut-ildiable, Miraut
En dépit de fes tours P'attrapera bientdt.
Jevous ne déferay , bon homme , fur mavie :
Etquand? & dés demain , fans tarder plus long-tems.
La partie ainfi faite, il vient avec fes gens
Cadéjeunons, dit-il , vos poulets font-ils tendres ?
Lafille du logis , qu’on vous voye, approchez.
Quand la ‘marierons nous?quand aurons-nous des
gendres?
Bon homme,c’eft ce coup qu'il faut.vous m’entendez,
Qu’il faut fotiller a efcarcelle.
Difant ces mots il fait connoiflance avec elle s
Auprés de luy la fait affeoir ;
Prend une main, un bras, leve un coin du mouchoir;
Toutes fottifes dont la Belle
Se défend avec grand refpect ;
Tant qu’au pere 4 1a fin cela devient fufpe&t.
Cependant on fricafle , on {e rué en cuifine.
De quand font vos jambens ? ils ont fort bonne mine.
Monfieur, ils fonta vous. Vraiment, ditle Scigneur,
Jelesrecois, & de bon ccéur.
11 d¢jetine tres-bien , aufli fait fa famille,
Chiens , chevaux , & valets , tous gens bien endentez :
Il commande chez ’hdte ; y prend des libertez ,
Boit fon vin , carefle fa fille.
L’embarras des Chaffeurs fuccede au dejeuné.
Chacun s’anime & fe prepare :
Les trompes & les cors font un tel tintamarre,,
Que le bon homme eft étonné.
Le pis fuit que 'on mit en piteux équipage
Le pauvre potager ; adieu planches , quarreaux;
Adieu chicorée & poreaux;
Adicu
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LEIV-RE IV 151
Adieu dequoi mettre au potage.
Le Lievre étoit gité deffous un maitre chou.
On le quéte, on le lance, il s’enfuit par untrou,
Non pas trou, mais troliée , horrible & large playe
Que’on fit a la pauvre haye
Par ordre du Seigneur ! car il eut été mal

. Quon n’eut pi du jardin fortir touta cheval
Le bon homme difoit : Ce font la jéux de Prince,,
Mais on le laiffoit dire : & les chiens , & les gens
es Firent plus de degit en une heure de tems,

1 Jue n’en anrolent fait en cent ans
75 | Tous les Lievres de la Province.
‘ Petits Princes vuidez vos debats entre vous :
‘ De recourir aux Rois vous feriez de grands fous.
; Il ne les faut jamais engager dans vos guerres,
rs i Ni les faire entrer {ur vos terres.

L
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V.
L*Ane {7 le petit Chien.
N E forgons point nétre talent ;

Nous ne fetionsrien avec grace.
amais un lourdaut , quoi qu’il fafle
e fauroit pafler pour galant.
Peude gens quele Ciel cherit & gratifie
Ontle don d’agréer infus avec la vie,,
Cleft un point qu’il leur faut laiffer ;

_Etnepasreffembler 4 I’ Anc de la Fable 5

Qui pour fe rendre plus aimable
Etplus chera fon Maitre, allale careffer.
omment, difoit-iten fon ame,

—
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LIVRE 1V. 153
“e Chien parce qu’il eft mignon.
Vivradepaira compag\x/lon
Avec Monfieur,avec Madame,
Et yaurai des coups de biton ?
Quefait-il ?il donne la pate,
Puis aufli-téril eft baifé ,
§’il en faut faire autant afin que 'on me flate,
Cela n’eft pas bien mal-aifé.
Dans cette admirable penfée
Voyant fon Maitre enjoye,ils’en vientlourdement ,
Leve une corne toute ufée;;
.alui porte au menton fort amoureufement.
Non fansaccompagner pour plus grand ornement
De fon chant gracieux cette action hardie.
Ohoh ! quelle carefle,, & quelle melodie!
Ditle Maitre aufli-tét, Hola , Martin biton.
Martin biton accourt ; ’ Ane change de ton.
Ainfifinit Ia Comedie.

4‘
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VI
Le Combat des Rats J9° des Belettes.

A nation des Belettes ,
Non plus que celledes Chats,
Ne veut aucun bien aux Rats :
Etfans les portes étretes
Deleurs habitations.
1 animala longue échine
Enferoit , je m’imagine ,
De grandes deftruétions.
Or une certaine année
Qu’il en étoit a foifon,
Leur Roy nommé Ratapon
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Mit en campagne une armée.
Les Belettes de leur part
Déployerent ’étendard.
Sil'on croit la Renommée,,
La Vi&toire balanga.
Plus d’un Gueret s’engraiffa
Du fang de plus d’une bande,
Mais la pertela plus grande
Tomba prefque en tous endroits
Sur le peuple Souriquois.
Saderoute fut entiere :
Quoi que put faire Artarpax 5
Plicarpax , Meridarpax ,
Qui tout couverts de pouffiere
Solitinrent affez long-tems
Les efforts des combattans.
Leur refiftance fut vaine :
Il falut ceder au fort :
Chacun s’enfuit au plus fort 5
"T'ant Soldat , que Capitaine
Lees Princes perirent tous.
Laracaille dans des trous
T'rouvant faretraite préte,
Se fauva fans grand travail,
Maisles Seigneurs fur leur téte
Ayant chacun un plumail :
Des cornes, ou des aigrettes 5
Soit comme marques d’honneur 3
Soit afin que les Belettes
En conceuffent plus de peur :
Cela caufaleur mal-heur.
Trou, ni fente , ni crevaffe
Nefut large affez pour eux:
Aulieu que la populace
Entroit dans les moindres creps,

Tom.II. K
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156 FABLES CHOISIES,
La principale jonchée.
Fut donc des principaux Rats.
Une téte empanachée
Neft pas petit embarras.
Le trop fuperbe équipage
Peut fouvent en un paflage
Caufer du retardement.
Les petits en toute affaire
Efquivent fort aifement:
Lesgrands ne le peuvent faire,




Le Singe {7° le Daufin.

C "Etoit chez les Grecs un ufage
Que fur 12 Mer tous voyageurs
Menoient avec eux en voyage
Singes & Chiens de biteleurs.

Un navire en cét équipage

Non loin d’Athenes fit naufrage.
Sans les Daufins tout eut peri.

Cét animal eft fort ami

De nédtre efpece ; En fon Hiftoire
Pline le dit il le faut croire.

Il fauva donc tout ce qu’il pit.

K2 M¢-




y¢8  FABLES CHOISIES.
Meéme un Singe en cette occurrence ,
Profitant de la reflemblance,,

Lui penfa devoir fon falut.

Un Daufin le prit pour un homme,
Et fur fon dos le fit afleoir ,
Sigravement qu’on eut cri voir

Ce chanteur que tant on renomme.
Le Daufin I’alloit mettre a bord ;
Quand par hazard il Ini demande
Etes-vous &’ Athenes la grande ?

Oliy , dit I'autre , on m’y connoit fort
S’il vous y furvient quelque affaire
Employez-moi ; car mes parens

Y Tiennent tous les premiers rangs ;
Un mien coufin eft Juge-Maire.

1.e Daufin dit bien-grammerci.

Et le Pirée a part aufli

A Yhonneur de votre prefence ?

Vous le voyez fouvent ? Je penfe.
Tous les jours ; il eft mon ami,
C’eftunc veille connoiffance.

Notre Magot prit pour ce coup -
Le nom d’un port pour un nom d’homme.
De telles gens il elt beaucoup ,

Qui prendroient Vaugirard pour Rome ;
Et qui , caquetaus au plus dri,
Parlent de tout & n’ont rien vu.

Le Daufinrit, tourne ld téte,

Et le Magot confideré

11 s’appercoit qu'il w’a tiré

Du fond des eaux rien qu’une béte.

11 I’y replonge , & va trouver

Quelque homme afin de le fauver.

VIIL
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VLI
] L' Homme (7° Idole de bois.

f C Ertain Payen chez luy gardoit un Dicu de bois ;
De ces Dieux qui font fourds bien qu’ayans des
oreilles.
¢ Payen cependant s’en promettoit merveilles.
Il Tuy cofitoit autant que trois.
Ce n’étoient que veeux & qu’offrandes,

Sacrifices de beeuf couronnez de guirlandes.

! Jamais Idole, quel qu'il fut, |
N’avoit eu cuifine fi grafle ; *
Sans que pour tout ce culte i fon hote il écheit

VIIE Succeffion , trefor , gainau jeu , nulle grace ,

K

Bien




160 FABLES CHOISIES

Bien plus, fi pour un fou d’orage en quelque endroit
S’amafloit d’une ou d’autre forte ,
I’Homme en avoit (a part , & {a bourfe en fouffrojt.
Lia pitance du Dieu n’en étoit pas moins forte.
Alafin e fichant de n’en obtenir rien ,
Il vous prend un levier , met en pieces I'Idole,
Letrouve remplid’or. Quand je t’ay fait dubien, *
M’as tu valu , dit-il , feulement une obole ? y
Vea, fors de mon logis : cherche d’autres autels.
Thu reflfembles aux naturels |
Mal-heureux , grofliers , & ftupides : il
On n’en peut rien tirer qu’avecque le biton. i
Plus je te rempliffois , plus mes mains étoicnt wWides}
J’ay bien fait de changer de ton. ‘
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R IX.
Le Geay paré des plumes du Pan.
» U N Pan muoit ; un Geay prit fon plumage ;

Puis aprés fe 'accommoda ;
Puis parmi d’autres Pans tout fier fe panada,

‘ Croyant étre un beau perfonnage.
Quelqu’un le reconnilt ; il fe vit bafoli€ ,

Berné , {iffié , moqué, joué.
Et par Meffieurs les Pans plumé d’étrange fortc:
M¢éme vers fes pareils s’étant refugié

11 fut par cux mis a la porte.
Il eft affez de Geais 4 deux piés comme luy.
Qui fe parent fouvent des dépotiilles d’autruy , - f
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162 FABLES CHOISIES,
Et que I'on nomme plagiaires.

Jem’en tais ; & ne veux léur caufer nul ennui 3
Ce ne font pas la mes affaires.




LI V-RE IV, 163

D,
Le Chameau , {7 les Batons flotans.

L E premier qui vit un Chameau :
S’enfuit a cét objet nouveau ;
Le fecond approcha ; le troifiéme ofa faire
Unlicou pourle Dromaire.
L’accotitumance ainfi nous rend tout familier.
Ce qui nous paroiffoit terrible & fingulier,
S’apprivoife avec nbtre veue ,
Quand ce vient a la continué.
Et puifque nous voici tombez fur ce fujet.
On avoit mis des gens au guet, :
Quivoyant fur les e2ux de loin certain objet , I

K¢ Ne
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164 FABLES CHOISIES,

Ne purent s’empécher de dire,

Que c’¢toit un puiffant navire
Quelques momens aprés Pobjet devint brilot,

Et puis nacelle , & puis balot ;

Enfin bitons flotans fur 'onde,

Jen fais beaucoup de par le monde.

A qui ceci conviendrait bien : f
De loin ¢’eft quelqué &hofe , & de prés ce n'eft rien




XL
~ La Grenoiiille {7° le Rat.

El, comme dit Merlin , cuide engeigner autrut,
Qui fouvent s’engeigne foy-méme.
J’ay regret que ce mot foit trop vieux aujourd’huy :
Il m’a totijours femblé d’une energie extréme.
Mais afin d’en venir au deflein que j’ay pris.
Un Rat plein d’en bon point , gras,& des mieux nour-
Iis ,
Et qui ne connoifloit I' Avent ni le Caréme,
Sur le bord d’un marez égayoit fes efprits.
Une Grenoitiille approche , & luy dit en fa languc;
Venez me voir chez moi, je vous ferai feftin.
Meffi-




166 FABLES CHOISIES,
Meffire Ratpromit foudain :
1n'étoit pas befoinde plus longue harangue,
Elleallegua pourtantles delices du bain :
La curiofité, Ie plaifir du voyage,
Cent raretez 4 voir le long du marécage:
Un jour il conteroit  fes petits enfans
Les beautez de ces lieux , les meeurs des habitans,
Etlegouvernement de Ia chofe publique
quatique.
n point {ans plus tenoit le galant empéché,
Il nigeoit quelque peu ; mais il faloit de Paide.
La (%reno'u'ille aicela trouve un tres-bon remede.
, Lie Rat fut a fon pié par la pate attaché.
Un brin de jone en fit affaire.
Dans le marez entrez , ndtre bonne commere
S’efforce detirer fon hote au fond de eau 5 1
Contre le droit des fgens »contre la foi jurée,, ‘
Pretend qu'elle en fera gorge chaude & curée;
(C¢toit a fon avis un excellent morceau. )
Déja dans fon efprit [2 galande le croque.
Il attefte les Dieux ; la perfide s'en moque.
Ilrefifte ; elletire. En ce combat nouveau.
Un Milan qui dans l'air planoit, faifoit la ronde =
Voit d’enhaut le pauvret fe debattant fur Ponde,
Il fond deffus , enleve , & par méme moyen.
La Grenotiille & le lien.
Tout en fut, tant & fi bien
Que de cette double proye
L’Oifeau fe donne au cceur joye;
Ayant de cette facon
A fouper chair & poiffon.

Larufe la mieux ourdie
Peut nuire 2 {fon inventeur :
Et fouvent la perfidie
Retourne fur fon auteur.

XII
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Tribut envoye par les Animaux A Alexandre,
Ne Fable avoit cours parmil'antiquité :
Et la raifon ne m’eft en pas connue.
Que leleteur en tire une moralité.
Voici la Fable toute nue.
LaRenommé ayant dit en cent lieux,
Qu’un fils de Jupiter , un certain Alexandre,
Ne voulant rien laiffer de libre fous les Cicux,
Commandoit que fans plus attendre,,
Tout peuple 2 fes piés s’allat rendre :
Quadrupedes , Humains , Elephans, Vermifleaux,
Les Republiques des oifeaux: =
a




163 EABLES CHOISIES,
La Deefle aux cent bouches, dis-je,
e Ayant mis par tout la terreur
i En publiant Edit du nouvel Empereur ;
i Les Animaux, & toute efpece lige
e De fon feul appetit , creurent que cette fois
I faloit fubir d’autres foix.
l On s’affemble au defert; Tous quitentleur taniere,
ha Aprés divers avis , on refout ,onconclut ,
b D’envoyer hommage & tribut.
i Pour ’lhommage & pour 1a maniere.
il Le Singe en fut chargé : Pon lui mit par écrit
M Ce que ’on vouloit qui flt dit.
o Le feul tribut les tint en peine.
, Car que donner; il faloit de I'argent.
On en prit d’un Prince obligeant,
Qui pofledant dans fon domaine
Des mines d’or fournit ce qu’on voulut.
Commeil fut queftion de porter ce tribut,
Le Mulet & I’ Ane s'offrirent 5
Affiftez du Cheval ainfi que du Chameau.
Tous quatre en chemin ils fe mirent
Avecle Singe Ambaffadeur nouveau,
: LaCaravanne enfinrencontre en un paflage t
Monfeigneur le Lion. Celane leur pltt point.
Nous nous rencontrons tout a point,
Dit-il, & nous voici compagnons de voyage.
J'allois offtir mon fait a part ;
Mais bien qu'il {oit leger , tout fardeau m’embarale.
Obligez-moi de me faire la grace
Qued’en porter chacun un quart.
A Ce ne vous fera pas une charge trop grande;
Et’en ferai pluslibre,, & bien plus en état 3
ncas que les voleurs attaquent notre bande
Etque I'on en vienne an combat. ‘
Econduire un Lion rarement fe pratique.

- P
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LIV RE -1V,

Le voila donc admis , foulagé , bienregu,

Et mal-gré le Heros.de Jupiter iffu,

Faifant chere & vivant fur la bourfe publique.
Ils arriverent dans un pré

Tout bordé de ruiffeaux, de fleurs tout diapré;
Qu maint mouton cherchoit fa vie;
Sejour du frais, veritable patrie

Des Zephirs. Le Lion n’y fut pas , qu’a ces gens
I1 {e plaignit d’étre malade.
Continuez vtre Ambaflade,

Dit-il , je fens un feu qui me brile au dedans,,

Et veux chercher ici quelque herbe falutaire.
Pour vous ne perdez point de tems.

Rendez-moy mon argent , }’en puis avoir affaire.

On déballe ; & d’abord le Lions’écria
D’un ton qui témoignoit fajoye:

Que de filles , & Dieux, mes pieces de monnoye

Ont produites ! voyez ; La plupart font d¢ja
Auffi grandes que leurs Meres.

Le croit m’en appartient. Il prit toutl3-deflus ;

Ou bien s’il ne prit tout il n’en demeura gueres.
Le Singe & les fommiers confus

Sans ofer repliquer en chemin {e remirent.

Au fils de Jupiter on dit qu’ils fe plaignirent,
Etn’en eurent point de raifon.

Qu'eut-il fait ? c’eut été Lion contre Lion;

Et le Proverbe dit : Corfaires a Corfaires

L’un Pautre s’attaquant ne font pas leurs affaires.
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Le Chewal s'étant voulu wenger du Ceif, ,Cfé,'

E tous temsles Chevaux ne font nez pour les
hommes.
Lors quele genre humain de glan fe contentoit, f
Ane, Cheval , & Mulc aux foréts habitoit ;
EtI’onne voyoit point , comme au Siecle ou nous
fommes,
: Tantde felles & tant de bafts

Tant de harnois pour les combats ,

Tant de chaifes , tant de carroffes ;

Comme auffi ne voyoit-on pas

Tant de feftins & tant de ndces.
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Orun Cheval eut alors different.
Avec un Cerf plein de vitefle,
Etne pouvant I’attraper en courant ,
Il eut recours a ’Homme , implora {on adreffe.
[’homme lui mit un frein , luy fauta fur le dos,
Ne luy donna point de repos '
Que le Cerf ne fut pris , & n’y laiffaft Ja vie.
Et celafait le Cheval remercie
1’Homme fon bien-faiteur , difant, Je fuisd vous.
Adieu. Je m’en retourne en mon fejour fauvage
Non pas cela,dit "Homme,il fait meilleur chez nous ;
Jevoistrop quel eft votre ufage.
Demeurez done , vous ferez bien traité ;
Etjufqu’au ventre en lalitiere,
Helas ? que fert la bonne chere
Quand on n’a pas la liberté ?
Le Cheval s’apperceut qu'il avoit faitfolie ;
Mais il wétoit plus tems : déja fon écurie
Etoit préte & toute bitie.
Ily mourut en trainant fon lien ;
Sage il eut remis une legere offenfe.
Quel que foit le plaifir que caufe la vengeance,
Ceeft Pacheter trop cher , que ’acheter d’un bien
| Sans qui les autres ne font rien.

¥
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Le Renard &5 le Bufte.
= Es Grands pour la pliipart font mafques de theatee
Leur apparence impofe au vulgaire idolatre.
1 Anen’en fait juger que parce qu’il en voit.
Le Renard au contraire a tonds les examine,
Les tourne de tout fens ; & quand il s’appergoit
Que leur fait n’eft que bonne mine,, I
2 Il leur applique un mot qu’un Bufte de Heros
Lui fit dire fort a propos.
C’étoit un Bufte creux , & plus grand que nature.
Le Renard en lotiant Ieftort de la fculpture, '
Belle téte , dit-il , mais de cervelle point. o
Combien de grands Seigneurs font Buftes en ce pg(u{}? ‘,
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e Le Loup, la Chevre {7 le Chevrean,
XVI.
Le Lonp , la Meve , Jo° I Enfant.

L A Bique allant remplir fz trainante mammelle 5
Et paitrc ’herbe nouvelle,

Ferma fa porte au loquet 2

Non fans dire  fon Biquet,

,‘ Gardez-vous fur vbtré vie

’ Drouvrir que 'on ne vous die -

o’ Pour enfeigne & moi du guet,
2

oin
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Foin du Loup & de farace.

Comme elle difoit ces mots,

Le Loup de fortune pafle.

Il les rectieille & propos.

Etles garde en {fa memoire.

LaBique , comme on peut croire,

Navoit pas veu le glouton.
Dés qu’il la voit partie , 11 contrefait fon ton :

Etd’unevoix papeclarde
11 demande qu’on ouvre , en difant foin du Loup,
Et croyant entrer tout d’un coup.
Le Biquet foupgonneux par la fente regarde.
Montrez-moi pate blanche , ou je n’ouvrirai point ,
S’écria-t-il d’abord (pate blanche , eft un point
Chez l¢s Loups comme on f{ait rarement en ufage.)
Celuy-ci fort {urpris d’entendre ce langage,
Comme il étoit venu s’en retourna chez {oi.
Ou feroit le Biquet s’il eut ajouté foi
Aumotdu guet que de fortune

Notre Loup avoit entendu ?
_ Deux feuretez valent mieux qu’une::
Et le trop en cela ne fut jamais perdu.

E Loup me remet en memoire
Un de fes compagnons qui fut encor mieux pris.
11y perit ; voici 'Hiftoire.
Un villageois avoit a ’écart fon logis.
Mefler Loup attendoit chape-chute a la porte.
11 avoit veu {ortir gibier de toute farte ;

Veaux de lait , Agneaux & Brebis,
Regintens de Dindons , enfin bonne Provende.
Le larron commengoit pourtant a s’ennuyer.

Il entend un enfan crier.

La mere auffi-tot le gourmande,,

Le menace s'il ne f¢ tait

kg g SRR RS A S SRS



LIV.RE .1V, 17§
De le donner au Loup. L’Animal fe tient prét 3
Remerciant les Dieux d’une telle avanture.
Quand la mere appaifant {a chere geniture,,
Luidit : Ne criez point ;s’il vient , nous le tuérons.
Qu’eft ceci ? s’écria le mangeur de Moutons.
Dire d’un, puis d’un autre ? Eft-ce ainfi que ’on traite.
Les gens faits comme moi? Me prend-on pour un fot?
Que quelque jour ce beau marmot
Vienne au bois cueillir la noifette.
Comme il difoit ces mots, on fort de ]a maifon.
Un chien de cour arréte. Epieux & fourches fieres
L’ajuftent de toutes manieres.
Que veniez-vous chercher en ce lieu ? luy dit-on.
Aufli-tot il conta aftaire.
Merci de moi, luy dit la Mere,
Tu mangeras mon fils ? L’ay-je fait a defl¢in
Qu’il affouvifle un jour ta faim?
On affomma la pauvre béte. N
Un manant Jui coupa le pied droit & la téte.
Le Seigneur du village a fa porte les mit.
Et ce di&on Picard a entour fut écrit:
Bianx chires lezzp; w écontex, mie.
DMere tenchent chen fieux quicrie.
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Parolede Socrate.

Ocrate wn jour faifant batir ,

S Chacun cenfuroit fon ouvrage.

L’un trouvoit les dedans, pour ne luy point mentir,
Indignes d’un tel perfonnage.

L’autre blimoit la face , & tous étoient d’avis,

Que les appartemens en €toient trop petits,

Quelle maifon pour Iuy? L’on y tournoit 4 peine.
Pleut au Ciel que de vrais amis

Telle quelle eft, dit-il , elle pit étre pleine!
Lebon Socrate avoit raifon

De trouver pour ceux-1a trop grande fa maifo.
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Chacun fe dit amy ; mais fol quis’y repoft,
Rien n’eft plus commun que ce nom,
Rienn’eft plus rare que la chofe.

4
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Le Vieillard {7 [es enfans,
TOute puiffance eft foible 4 moins que d’étre

unie.
Ecoutez-la-deffus I'Efclave de Phrigie.
Sij’ajoute du mien a fon invention ,
Ceeftpour peindre nos meeurs , & non point par en-
vie;

e fuis trop au deflous de cette ambition.

hedre encherit fouvent par un motit de gloire ;
Pour moi, de tels penfers me feroient malfeans.
Maisvenons a la Fable, ou plitot a I’'Hiftoire
De celui qui ticha d’unir tous {es enfans.

Un
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N Vieillard prét d’aller ou la mort I’appelloit.
Mes chers enfans, dit-il, (a fes fils il parloit)

Voyez fi vous romprez ces dards liez enfemble ;
Je vous expliquerai le nceud qui les aflemble.
1> Ainé les ayant pris , & fait tous fes efforts ,

Les rendit en difant : Je les donne aux plus forts.

Un fecond luifuccede , & fe met en pofture
Mais en vain. Un cadet tente auffi ’aventure.
Tous perdirent leurs tems , le faifceau refifta ?
De ces dards joints enfemble un feul ne s’éclata.

Foibles gens ! dit le Pere , il faut que je vous montre

Ce que ma force peut en femblable rencontre.
On crit qu’il fe moquoit , en folirit , mais a tort
11 fepare les dards , & les rompt fans effort.
Vous voyez , reprit-il , ’effet de la concorde.

Soyez joints , mes enfans, que ’amour vous accorde.

Tant que dura fon mal , il n’eut autre difcours.
Enfin {& fentant prét de terminer fes jours ,

Mes chers enfans, dit-il, je vais ou {ont nos Peres.
Adieu , promettez-moi de vivre comme freres 2

Que j’obtienne de vous cette grace en mourant.
Chacun de fes trois fils I’en affeure en pleurant.

11 prend a tous les mains ; il meurt ; & les trois freres

Trouventun bien fort grand,mais fort mélé
faires.

Un creancier faifit , un voifin fait procés.

D’abord nétre Trio s’en tire avec fuccés.

Leur amitié fut courte , autant qu’elle étoit rarc.

Le fang les avoit joints, interét les fepate.

L’ambition , 'envie , avec les confultans

Dans la fucceffion entrent en méme-tems.

d’af-

On en vient au partage , on contefte , on chicane.
Le Juge fur cent poinés tour i tour les condamne.

Creanciers & voifins reviennent aufli-tot ;
Ly

Ceux-
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Ceux-13 fur uneerreur , ceux-ci fur un defaut,

Les freres des-unis font tous d’avis contraire :

L’un veut s'accommoder , autre n’en veut rien faire,
Tous perdirent leur bien , & voulurent trop tard
Profiter de ces dards unis & pris a part.

2%, S Al
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! YIX,
L'Oracle {7 I Impie,
| Ouloir tromper le Ciel c’eft folie a Ia Terre.
Le Dedale des cceurs en {es détours n’en ferre
. Rien quine foit d’abord éclairé par les Dicux.
Tout ce que ’'homme fait , il Ie fait a leurs yeux;
M¢éme les aétions que dans 'ombre il croit faire.
Un Payen qui fentoit quelque peu le fagot,
Et qui croyoit en Dieu, pour ufer de fe mot,
B Parbenefice dinventaire,
i Allaconfulter Apollon.
Dés qu’il fut en fon fanétuaire,
Ce que jetiens, dit-il , eft-il en vie ou non?

Il

|

i

i |
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I tenoit un moineau,, dit~on
Prét d’étoufter la pauvre béte,,
Ou de la licher auffi-tot.
Pour mettre Apollon en defaut.
Apollon reconnut ce qu’il avoit en téte.
ort ou vif, lui dit-il, montre-nous ton moinean ,
Etneme tends plus de panneau ;
Tutetrouverois mal d’un pareil firatagéme.
Jevois deloin , yatteins de méme.
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| X X.
| L' Awavre qui a perdu [on trefore
f.

L "Ufage feulement fait 1a poffeffion.
Je demande a ces gens ,de quila paflion
Eft d’entafler todjours , mettre fomme fur fomme,
Quel avantage ils ont que n’ait pas un autre homme.
Diogene 13-bas eft aufliriche qu’eux;
Et " Avare ici haut , comme Iui vit €n gueux.
L’homme au trefor caché qu’Efope nous propofe,
Servira d’exemple a lachofe.
Ce mal-heureux attendoit
Pour joiiir de fon bien une feconde vie 5
Ne pofledoit pas 'or ; mais I'or le pofedoit.

.9 It
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Il avoit dansla terre-une fomme enfoiiie
Son ceeur avec ; n’aiant autre deduit,
Que &’y ruminer jour & nuit,
Etde rendre fa chevance 3 lui-méme facrée. j
Quwil alllit ou qu'il vint , qu’il but ou qu’il mangeft, |
On Peut pris de bien court 3 moins qu’il ne fongede |
A Pendroit ou gifoit cette fomme entetrée.
11y fit tant de tours qu’un Fofloyeur levit ;
Sedoutadudépot, enleva fans rien dire.
Notre Avare un beau jour ne trouva que le nit
Voila mon homme aux pleurs ; il gemit, il {ofipire;
Il fe tourmente , il fe déchire.
Un paffant luy demande i quel fujet fes cris.
Ceft mon trefor que 'on 1m’a ptis.
Votretrefor ? o pris ? Tout Joignant cette pierre,
Eh fommes-nous en tems de guerre
Pour I'apporter fi loin ? N’eufliez-vous pas mieux fait
De le laiffer chez vous en vbtre cabinet X
Quede le changer de demeure ?
Vous auriez pti fans peine y puifer a toute heure.
A toutheure ? bons Dieux ! Ne tient-il qua cela?
L’atgent vient-il comme il s’en va ?
%{: n’y touchois jamais. Dites-moy donc de grace,
eprit ’autre , pourquoi vous vous affligez tant. ‘
Puifque vous ne touchiez jamais 3 cét argent ’
Mettez une pierre i la place, A
Elle vous vaudra tout autant. Q
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Lwil du <Maitre.

N Cerf's’étant fauvé dans un étable a Beeufs
Fut d’abord averti par eux,
Qu’il cherchit un meilleur azile.
Mes freres , leur dit-il , ne me decelez pas:
Jevous enfeigneray les pétis les plus gras ; -
Ce fervice vous peut quelquejour €tre utile 5
Etvous n’en aurez point regret.
Les Beeufs a toutes fins promirent le fecret.
Il e cache en un coin, refpire , & prend courage.
Sur le foir on apporte herbe fraiche & fourage.

Comme ’on faifoit tous les jours.
L’on
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L’onva,Yonvient,les valets font cent tours;
L’Intendant méme , & pas un d’avanture
Napperceut ni corps ni ramure ,
NiCerténfin. L’habitantdes forefts
Rend déja grace aux Beeufs , attend dans cette étable
Quec chacun retournant au travail de Cerés ,
11 trouve pour fortir un moment favorable.
L’un des Beeufs raminant luy dit, Cela va bien :
Mais quoy ’homme aux: cent yeux n’a pas fait farc
veue.
Je crains fort pour toi {a venue.
Jufque-1a pauvre Cerfne te vante de rien.
La-deffuis le Maitre entre , & vient faire {a ronde.
Qu’eft-cecy? dit-ila fon monde.
Je trouve bien peu d’herbe en tous ces rateliers.
Cette litiere eft vieille ; allez vite aux greniers.
Je veux voir deformais vos bétes mieux {oignées.
Que cotite-t’il d’0ter toutes ces araignées ?
Ne fGauroit-on ranger ces jougs & ces colliers ;
Enregardant a tout il voit une autre téte
Que celles qu’il voyoit d’ordinaire en ce lieu.
Le Cerfeft reconnd ; chacun prend un épieu ;
Chacun donne un coup a la béte.
Ses larmes ne {Cauroient la {fauver du trepas.
On I'’emporte ,on la fale , on en fait maint repas ,
Dont maint voifin s’éjoliit d’étre.
Phedre fur ce fujet dit fort élegamment ,
11 n’eft pour voir que P’ceil du Maitre.
Quant a moi , J’y mettrois encor I’ceil de 'amant.

XXIIL
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L*Aloijette {7 [es petits , avec le Maitre
Aun Champ
E t'attens qu’a toi feul,C’eft un c6mun Proverbe
Voici comme Efope le mit
En credit.

Les Alotiettes font leur nit
Dans les bleds quand ils font en herbe :
(eft a dire environ le tems
Quetout aime, & que tout pullule dans le monde .
Monftres marins au fond de 'onde A
Ti@'cs dans les Foréts, Alotiettes aux champs.
. ne pourtant de ces dernieres

Tom. II. M : Avoit
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Avoit 1aifl¢ pafler 1a moitié d’un Printems
Sans gouter e plaifir des amours printanieres,
A toute force enfin elle {e refolut
D’imiter la nature , & d’étre mere encore.
Elle batit un nid , pond , couve , & fait éclore,,
A la hite; le tout alla du mieux qu’il pfit.
Les bleds d’alentour murs , avant que la nichée

Se trouvat aflez forte encor

Pour voler & prendre I’eflor,

De mille foins divers I’ Alotiette agitée
S’en va chercher pature ; avertit fes enfans
Drétre tofijours auguer & fairefentinelle.

Sile poflefleur de ces champs
Vient avecque fon fils (comme il viendra) dit-ell¢,
Ecoutez bien; felon ce qu’il dira,
Chacun de nous décampera.

Si-tot que ’Alotiette eut quitté {a famille,
Le poftjefleur du champ vient avec que fon fils.
Ces bleds font miirs , dit-il , allez chez nos amis
Les prier que chacun apportant fa faucille
Nousvienne aider demain dés la pointe du jour.

Notre Alotiette de retour

Trouve en alarme {a couvée.
L’un commence. Il adit que I’Aurorelevée,
1.’on fit venir demain fes amis pour 'aider.
Sl n’a dit que cela, repartit I’ Alouette ,
Rien ne nous prefle encor de changer deretraitte,
Mais c’eft demain qu’il faut tout de bon écouter.
Cependant {oyez gais , voila dequoi manger.
FEux repus , tout s’endort ; les petits & la mere.
1.’aube du jour arrive ; & d’amis point du tout.
1.’ Alotiette A effort, le Maitre s’en vient faire

Saronde ainfi qu’a I'ordinaire.
Ces bleds ne devroient pas,, dit-il , étre debotit.

Nos amis ont grand tort , & tort qui f€ repofe St
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Sur detels parefleux 2 {ervir ainfi lents.
Mon fils allez chez nos parens
Les prier de la méme chofe.

L’épouvante eft au nid plus forte que jamais.

[ladit fes parens , mere, c’eft A cette heure. . .. ..
{  Nonmes enfans,dormez en paix ;

Ne bougeons de ndtre demeure.
1/Alotiette eut raifon , car perfonne ne vint
Pour la troifiéme fois le Maitre {e fouvint
Devifiter fes bleds. Nétre erreur eft extréme,
Dit-il, de nous attendre a d’autres gens que nous.
Il neft meilleur ami ni parent que {oi-méme,
Retenez bien cela , mon fils , & {Gavez-vous
) Ce qu’il faut faire ? 11 faut qu’avec nétre famille
Nous prenions dés démain chacun une faucille ;
Cleft 1a ndtre plus court ; & nous acheverons

Nétre moiflon quand nous pourrons.
Délors que le deflein fut fcen de I’ Alotiette
Cleft ce coup qu’il eft bon de partir , mes enfans,
| Etlespetits en méme tems

Voletans, fe culebutans,
Délogerent tous fans trompette.
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LIVRE CINQUIE ME. |
EABLE T |

Le Bucheron {7 Mercure, 4. M, L,
C..D.B.

V Otre gout i fervi deregle 2 mon Ouvrage.
Jay tenté les moiens d’acquerir fon fuftrage.
Vous voulez qu’on évite un {oin trop curieux,

Et des vains ornemens effort ambitieux.

Je le venx comme vous ; cét effort ne peut plaire. )
Un Auteur gite tout quand il veut trop bien faire. |
Non qu’il faille bannir certains traits delicats :

Vous

C
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Vousles aimez ces traits , & je ne les hais pas.
Quant au principal but qu’Efope fe propofe,
J-y tombe au moins mal que je puis.
Enfin, fidans ces Vers je ne plais & n’inftruis,
I ne tient pas 2 moy , c’eft todjours quelque chofe.
Comme la force eft un poin¢t
Dont je ne me pique point,
Jetiche d’y tourner le vice en ridicule,
Ne pouvant I'attaquer avec des bras d’Hercule.
Cleft 13 tout mon talent ; je ne {cay s’il fuffit.
TantOt je peins en unrecit
La fotte vanité jointe avecque ’envie,
Deux pivots fur qui route aujourd’huy notre vie.
Tel eft ce chetif animal
Qui voulut en groffeur au Beeuf fc rendre égal.
Joppofe quelquefois par une double image
Levice 3 lavertu, la fottife au bon fens ;
Les Agneaux aux Loups raviffans ,
La Motchea la Fourmy ; faifant de cét ouvrage

"Une ample Comediea cent actes divers ,

Etdontla fceneeft ’Univers.
Hommes , Dieux, Animaux, tout y fait quelque r¢
Jupiter comme un autre : introduifons celuy
Qui porte de fa part aux belles la parole :
Cen’eft pas de cela qu’il s’agit aujourd’huy.

le s

N Biicheron perdit fon gagne-pain ;
\_/ Ceeftfacognée;&lacherchantenvain,
Ce fut piti€ 13-deflus de ’entendre.
Iln’avoit pas des outils a revendre.
Sur celuy-ci rouloit tout {fon avoir.
Nc‘fgachant donc ot mettre fon efpoir,
Saface étoit de pleurs toute baignée !
() ma cognée , 6 ma pauvre cognée!!
S'écrioit-il : Jupiter rend la moy :
M 3 Je
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Jetiendray I’étre encor un coup de toy.
Sa plainte fut de 'Olimpe entendug.
Mercure vient. Ellen’eft pas perdué,
Luidit ce Dieu, la connoittas-tu bien ?
Le crois I"avoir prés d’ici rencontrée.

ors unc d’or a’homme étant montrée ,
Ilrépondit. Jen’y demande rien.
Une d’argent fuccede 4 la premiere ;
Illarefufe. Enfinune debois.
Voila, dit-il , 1a mienne cette fois ;

e fuis content, fi ’ay cette derniere.

ules auras , dit Je Dieu, toutes trois.

Ta bonne foy fera recompenfée.
En ce cas lajeles prendray, dit-il.
L ’Hiftoire en eft aufli-tot difperfée,
Et boquillons de perdre leur outil
Etde crier pour fe le faire rendre.
LeRoi des Dieux ne fcait auquel entendre.
Son fils Mercure aux criards vient encor,
A chacun d’eux il en montre une d’or.
Chacun efit cril paffer pour une béte
De ne pas dire auffi-tot, La voili.
Mercure au lieu de donner celle-13 ,
Leur en décharge un grand coup furla téte.

Ne point mentir, étre content du fien ,
C’elt le plus feur : cependant ons’occupe
A dire faux pour attraper du bien :

Que fert cela ? Jupiter n’eft pas dupe.




Il

Le Pot de terve J7° le Pot de fer,

E Pot de fer propofa
AuPot deterre un voyage.
Celui-cy s’en excufa;
Difant qu’il feroit que fage
De garder le coin dufeu :
Carilluy faloit fi peu.
Sipeu, que lamoindre chofe
De fon débris feroit caufe.
Il n’en reviendroit morceau,
Pour vous, dit-il , dont 1a peau
El plus dure que la micnne,
M 4 Je
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Jenevoisrien qui vous tienne. =
Nous vous mettrons a couvert =
Repartit le Pot de fer. |
Si quelque matiere dure.
Vous menace d’aventure,,
Entre deux je pafierai,
“r du coup vous fauverai. ‘
Cette offre le perfuade.
Pot de fer fon camarade
Se met droit i fescoter. ‘
Mes gens s’en vont a trois pieds
Clopin clopant commeils peuvent,
L’un contre Pautre jettez ,
Aumoindre hoquet qu'ils treuvent.
Le Pot de terre en fouffre : il n’eut pas fait cent pas
Que par fon compagnon ilfut mis en éclats =
Sans qu’il eut lieu defe plaindre.
Ne nous aflocions qu’avecque nos €gaux; '
Ou bien ilrious faudra craindre
Le deftin d’un de ces pots,

[Hp 4 peepe g
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Le petit Poiffon {7° le Pécheur.

) Etit poiffon deviendra grand,
Pourveu que Dieu lui préte vie.
Mais le lafcher en attendant,

Je tiens pour moy que c’eft folie ;
Car de le rattraper , il n’eft pas trop certain.
Un Carpeau qui n’étoit encore que fretin,
Fut pris par un Pefcheur au bord d’une riviere.

Tout fait nombre,, dit ’homme en voyant fon butin
Voila commencement de chere & de feftin,
Mettons-le en nétre gibeciere.
€ pauvre Carpillon luy dit en fa maniere ;

: M ¢ : Quc
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Que ferez-vous de moy : je ne fcaurois fournit,
Au plus qu’une demy bouchée, i
aiflez-moy Carpe devenir : w
Jeferay par vous repefchée. ‘
uclque gros partifan m’achetera bien cher. i
Au lieu qu’il vous en faut chercher '
Peut-¢tre encor cent de ma taille ‘
Pour faire un plat. Quel plat? Croyez-moy ;rien qui
vaille.
Rien qui vaille ? & bien foit , repartit le Pefcheur ;
Poiffon mon bel amy , qui faites le prefcheur ‘
. - Vousirez dansla poefle ; & vous avez beau dire s i
- . Dés ce foir on vous fera frire.

Untien vaut, ce dit-on , micux que deux tul'auras:
L’uneft feur , autre ne eft pas. '

1V.




1V.
Les Oxeilles du Lievre.

U N animal cornu blefla de quelques coups
Le Lion, qui plein de courroux ,
Pour ne plus tomber en la peine,,
Bannit des lieux de fon domaine
Toute béte portant des cornes a fon front.
Chevres , Beliers , Taureaux auffi-tot délogerent,
Daims , & Cerfs de climat changerent ;
Chacun a s’en aller fut pront.
| Un Lievre appercevant 'ombre de fes oreilles,
Craignit que quelque inquifiteur
N’allaft interpréter a cornes leur longueur : -
r c
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1908 FABLES CHOISIES,
Ne les folltint en tout i des cornes pareilles.
Adieu voifin Grillon , dit-il , je pars d’ici ;
Mes oreilles enfin feroient cornes auffi : »
Et quand je les aurois plus courtes quune Autruche,
Je craindrois méme encor. Le Grillon repartit.
Cornescela? vousmeprenez pour cruche ;
Ce font oreilles que Dieu fit.
On les fera pafiet pour cornes,
Dit animal craintit, & cornes de Licornes.
Jauray beau protefter ; mon dire & mes raifons
Iront aux petites Maifons.

V.
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V.
Le Renard ayant la quent coupte,
N vieux Renard , mais des plus fins

Grand croqueur de Poulets , grand preneur de

Lapins,

S’entant fon Renard d’unelicué,
Fut enfin au piege attrap€.

Par grand hazard en étant échapé;
Non pas franc , car pour gage il y laiffa fa quene':
S’étant , dis-je , fauvé fans queue & tout honteux ;
Pour avoir des pareils ; (comme il étoit habile)
Un jour que les Renards tenoient confeil entr’eux
Que faifons-nous , dit-il , de ce poids inutile,

Et
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Et qui va balayant tous les fentiers fangeux >

Que nous fert cettequieue, il faut qu'on fe la coupe
Sil’on me croit chacun s’y refoudra.

Vétre avis eft fort bon , dit quelqu’un de 1a troupe,

Mais tournez-vous , de grace , & ’on vous répondra.

A ces mots il fe fitune telle huée,

Que le pauvre écourté ne piit étre entendu.

Pretendre 6ter 1a queué elit été tems perdu;
Lamodeen fiit continuée.

V1 P




VI, -
1 La Vietlle e les densx Seyvantes,

I I L étoit une Vieille ayant deux Chambricres.
Elles filoient fi bien, que les fceurs filandieres
Ne faifoient que brotiiller aux prix de celles-ci
| LaVieille n’avoit point de plus preffant fouci
' Que de diftribuer aux Servantes leur tafche :
Dés que Thetis chaffit Phaebus aux crins dorez,,
Tourets entroient en jeu , fufeaux étoient tirez ,
Dega, dela, vous en aurez ;
‘ Point de cefle,, point de reldche.

Dés que I’ Aurore, dis-je, en fon char remontoit ;

Un miferable Coq i poiné ngmm¢ chantoit.
1=



202 FABLES CHOIS]ES,

Auffi-tot ndtre Vieille encor plus miferable

S’affubloit d’un jupon craffeux & deteftable ;

Allumoit une lampe & couroit droit au lit

Ou de tout leur pouvoir , de tout leur appetit,
Dormoient les deux pauvres Servantes.

L’une entr’ouvroit un ceil;I’autre étendoit un bras -
Et toutes deux tres-malcontentes

Difoient entre leurs dents , Maudit Coq tu mourras 3

Comme elles "avoient dit , la béte fut gripée,

Le Réveille-matin eut la gorge coupée.

Ce meurtre n’amanda nullement leur marché.

Nétre Couple au contraire a peine étoit couché

Que la Vieille craignant de laifler paffer Pheure

Couroit commeun Lutin par toute {2 demeure.
C’eft ainfi que le plus fouvent.

Quand on penfe fortir d'une mauvaife affaire
On s’enfonce encore plus avant :
Témoin ce Couple & fon falaire.

La Vieille au lieu du Coq les fit tomber par 13
De Caribde en Sylla.

VIL




YT

= =
e

VIL
Le Satyre {7 le paffants

U Fond d’un autre fauvage,

Un Satyre & fes enfans,
Alloient manger leur potage
Etprendre écuelle aux dents.

On les eut viis fur 1a moufle
Lui, fafemme , & maint petit 2
Ils w’avoient tapis ni houfle,
Mais tous fort bon appetit.

Pour fe fauver dela pluye
Tom. IL. N En-
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Entre un Paffant morfondu.
Au brotiet on le convie.
I n’étoit pas attendu.

Son héte n’elit pas la peine
De le femondre deux fois ;
D’ Abord avec fon haleine
I1f{e rechaufte les doits.

Puis fur le mets qu'on luy donne
Delicat il fouffle auffi:

Le Satyres’en étonne,

Nobtre hote,,a quoy bon ceci?

L’un refroidit mon potage ;
L’autre réchauffe ma main.
Vous pouvez , dit e Sauvage,,
Reprendre votre chemin.

Ne plaife aux Dieux que je couche
Avec vous fbus méme toit.
Arriere ceuxdont la bouche
Souffle le chaud & le froid.

VIIL
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‘ VIIIL 7
f Le Cheval {7 le Loup.

f N certain Loup , dans la faifon :
Que les tiedes Zephirs ont ’herbe rajeunie,
Et que les animaux quittent tous la maifon 5

'Pour s’en aller chercher leur vie.

'nLoup, dis-je , au fortir des rigueurs de ’hyver ,
| apperceut un Cheval qu’on avoit mis au vert.
| Jclaiffe 2 penfer quelle joye.

onne chafle, dit-il, qui ’auroit a fon croc.
|£0: que n’es-tu Mouton ? car tu me ferois hoc:
{Aulieu qu’il faut rufer pour avoir cette proye.
\Rufons donc, Ainfi dit »il }'\iIent a pas comptez ;

2

¢
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Se dit écolier d"Hippocrate :
Qu'il connoit les vertus & les proprictez
De tous les fimples de ces prez :
Qu’il f;ait guerir fans qu'il fe flate,
Toutes fortes de maux. Si Dom Courfier vouloit
Ne point celer fa maladie;
Lui Loup gratis le gueriroit.
Car le voir en cette prairie
Paiftre ainfi fans étre lié,
Témoignoit quelque mal felon la Medicine.
_ ]Sy , dit la Befte chevaline ;
11,,, i o ne apoftume fous le pied.
i Mon fils , dit le Do&eur , il n’eft point de partie
Sufceptible de tant de maux.
J7ay honneur de fervir Nofleigneurs les Chevaux;
Et fais auffi la Chirurgie.
Mon galand ne fongeoit qu’a bien prendre fon tems,
Afin de haper fon malade.
1autre quis’en doutoit luy lafche une ruadc,
Qui vous Iui met en marmelade
Les mandibules & les dents.
Ceft bien-fait(fait dit le Loup en foy-mémefort trifte)
Chacun a fon métier doit tolijours s’attacher.
Tu veux faire icy I’ Arborifte, ‘ _]
U
I3

Et ne fus jamais que Boucher.
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ifte) IX.
Le Labosveny J7° [es Enfans.

T Ravaillez , prenez de la peine.
[ 'Ceft le fonds qui manque le moins.
| Unriche Laboureur fentant fa moxt prochaine,
‘ Fitvenir fes enfans , leur parla fans témoins.
| Gardez-vous, leur dit-il , de vendre I’heritage ;
1 8ue nous ont laiff€ nos parens.
[ n trefor eft caché dedans
Jene fcais pas ’endroit ; mais un peu de courage
| Vous le fera trouver, vous en viendrez a bout.
' Remuez vétre champ dés qu’on aura fait ’Oft.
Creufez , fotiillez , béchez ; ne laiflez nulle place

[Y | N 3 On
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Oui la main ne pafle & repafle.

Le pere mort, les fils vous retournent le champ,

Deci, dela, par tout,, fibien qu’au bout de 'an
Il en rapporta davantage.

Drargent, pointde caché. Mais le Pere fut fage
De leur montrer avant {a mort,
Que le travail eft un trefor.




La Montagne qui accouche.
U N Montagne en mal d’enfant
Jettoit une clameur {i haute,

Que chacun au bruit accourant.
Critqu’elle accoucheroit , fans faute ,

D’une Cité plus grofle que Paris ;

Elle accoucha d’une Souris.

Quand je fonge a cette Fable,

Dont e recit eft menteur

Etle fens eft veritable,,

Je me figure un auteur ,

Qui dit : Je chanteray la guerre

N 4

Que
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Que firent les T'itans au Maitre du tonnerre.
C’eft promettre beaucoup; mais qu’en fort-il fouvent?

u vent.

T~ e e Te——




X I.
La Fortune ° le jeune Enfant,

Ut le bord d’un puits tres-profond,
S Dormoit étendu de fon long
Un Enfant alors dans fes clales.
Tout eft aux écoliers couchette & matelas.
Un honnéte homme en pereil cas
Auroit fait un faut de vingt braffes.
Prés de 13 tout heureufement
La Fortune paffa, Iéveilla doucement,
Luy difant , Mon mignon , je vous fauve la vie,
Soyez une autrefois plus fage , je vous prie.
: Sivous fuffiez tombé , 'on s’en fut pris a moy;

N s ce
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Cependant c’étoit votre faute.

Je vous demande en bonne foy

Si cette imprudence fi haute
Provient de mon caprice. Elle parta ces mots.

Pour moy y’approuve fon propos.

Il n’arrive rien dans le monde

%u’il ne faille qu’elle en réponde.

ous la faifons de tous Echos.

Elle eft prife a garand de toutes avantures.
Eft-on fot , étourdi , prend-on mal fes mefures 2
On penfe en étre quitte en accufant fon fort.
Bref 1a Fortune a totjours tort.

XIIL.
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Les Medecins,

L E Medecin Tant-pis alloit voir un malade,

Que vifitoit auffi fon confrere Tant-micux,
Ce dernier efperoit , quoy que fon camarade

Soilitint que le gifant iroit voir fes ayeux.

Tous deux s’étant trouvez differens pour la cure,

Leur malade paya le tribut a Nature ;

Aprés qu'en fes confeils Tant-pis eut été crit,

I1s triomphoient encor fur cette maladie.

L’un difoit, Il eft mort , je ’avois bien previ.

S’il m’elit crii, difoit autre il feroit plein de vie.

XIIL
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XIIL
La Poule aux eufs dor.

L * Avarice perd tout en voulant tout gagner.
Je ne veux pour le témoigner
Que celuy dont la Poute, 4 ce que dit 1aFable,
Pondoit tous les jours un ceuf d’or.
11 crut que dans fon corps elle avoit un trefor.
Il1atua, Pouvrit , & la trouva femblable
A celles dont les ceufs ne luy rappartoient rien ,
S’étant luy-méme 6té le plus beau de fon bien.
Belle legon pour les gens chiches
Pendant ces derniers tems combien en a-t-on veus ,
Qui du foir au matin {on pauvres devenus
Pour vouloir trop tOt étre riches? XIV.



L’ Ane portant des Religues.

N Baudet chargé de Reliques,
S’imagina qu’on I’adoroit.
Dans ce penfer il fe quarroit
Recevant comme fiens ’Encens & les Cantiques.
Quelqu'un vit Perreur , & lui dit :
Maitre Baudet, 6tez-vous de efprit
Une vanité fi folle.
Cen’eft pas vous, c’eft 'Idole
A qui cét honneur ferend ,
Etquelagloire en eft deué.
D’un Magiftratignorant,
C’eft larobe qu’on falue.




XV.
Le Cexf {7 In Vigne.
N Cerfa la faveur d’une Vigne fort haute
Ettelle qwon en void en de certains climats ,
$’étant mis a couvert,, & fauvé du trépas ;
Les Veneurs pour ce coup croyoient leurs chiens en
faute.
Ilsles rappellent donc. Le Cerfhors de danger
Broute f{a bienfaitrice , ingratitude extréme !
On I’entend , on retournc , on le fait deloger ,
I1 vient mourir en ce lieu méme.
{D’ay merité , dit-il , ce jufte chaftiment :
rofitez-eningrats, Il tombe en ce moment.

La
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LaMeuteen fait curée. Illuy futinutile

Depleurer aux Veneurs 3 famort arrivez.

Vraye image de ceux qui profanent Pazile.
‘\ Qui lesa confervez,

} LIVRE V. 217
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XVI.
Le Sexpent {7° ln Lime.

N conte qu’un Serpent voifin d’un Horloger

(Cétoit pour 'Horloger un mauvais voifignage)
Entra dans fa boutique , & cherchant a manger
N’y rencontra pour tout potage
Quune Lime d’acier qu’il fe mit a ronger.
Eette Lime luy dit, fans {e mettre en colere,
Pauvre ignorant ! & que pretends-tu faire ?

T te prends a plus dur que toy.

Petit Serpenta téte folle,

Plutdt que d’emporter de moy.

Seulement le quart d’un obole ,
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= Tu te romprois toutes les dents.
Je ne crains que celles du tems.

‘ Cecy s’adrefle a vous, efprits du dernier ordre,,

Qui n’étant bons a rien cherchez {ur tout a mordre,

‘ Vous vous tourmentez vainement.

' Croyez-vous que vos dents impriment leurs outrages
| Sur tant de beaux ouvrages?

l I1s font pour vous d’airain , d’acier , de diamant,
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XVIIL
Le Liewre 7 la Pevdvix.

I L ne fe faut jamais moquer des miferables :
Car qﬁi peut s’affeurer d’étre totjours heureux ?
e fage Efope dans fes Fables
Nous en donne un exemple ou deux,
Celuy qu’en ces Vers je propofe,
Et les fiens , ce font méme chofe.
Le Lievre & la Perdrix concitoiens d'un champ,
Vivoient dans un état ce femble aflez tranquille;;
Quand une Meute s’approchant
Oblige le premier a chercher un azile.
11 s’enfisit dans fon fort , met les chiens en defaut

Sans

|
|
|
|
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Sans méme en excepter Brifaut.
Enfinil {¢ trahit luy-méme
Par les efprits fortans de fon corps échauffé,
Mirauc fur leur odeur aiant philofophé
Conclut que c’eft fon Lievre;& d’une ardeur extréme.
I11e poufic ; & Ruftaut qui n’a jamais menti,
Dit quele Lievre eft reparti.
Le pauvre malheureux vient mourir 3 fon gite.
La Perdrix leraille, & luy dit :
Thutevantois d’étrefi vite :
Qu’as tu fait de tes pieds ? Au moment qu’ellerit,
Son tour vient, ondatrouve. Elle croit que fes aifles
La fauront garentir i toute extremité ;
Mais la pauvrette avoit compté
Sans I’ Autour aux ferres cruelles
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L digle 7 le Hibon.
L ’Aigle & le Chat-huant leurs querelles cefferent ;-
FEt firent tant qu’ils embraflerent.
L’un jura foi de Roy , I'autre foi de Hibou,
Qu’ils ne fe goberoient leurs petits peuni prou.
Connoiflez-vous les miens ? dit 'Oifeau de Minerve.
Non,dit’Aigle. Tantpis, reprit le trifte oifcau.
Je crains en ce cas pour leur peau.
C’eft hazard fi je les conferve.
Comme vous étes Roi , vous ne confiderez
Qui ni quoi : Rois & Dieux mettent , quoi qu’on leur

die,
Tout
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= } Tout en méme categorie.
\ ‘ A dieu mes nourricons fivous les rencontrez.
|  Peignez-les-moi. dit I’Aigle, ou bien me les montrez,
]%: n’y toucherai de ma vie.
Le Hibou repartit : Mes petits font mignons,,
Beaux,, bien faits , & jolis fur tous leurs compagnons.
Vous les reconnoitrez fans peine i cette marque.
| N’allez pas’oublier; retenez-Ia fi bien
Suc chez moy la maudite Parque
N’entre point par votre moyen.
Il avint qu'au Hibou Dieu donna geniture.
De fagon qu’un beau foir qu’il étoit en pature,,

Nbétre Aigleapperceut d’avanture,

Dans les coins d’une roche dure,,

Ou dans les trous d’une mazure ,

(Jene fcais pas lequel des deux)

De petits monttres fort hideux,
Rechignez, unair trifte , une voix de Megere.
Ces enfans ne font pas, dit I’Aigle , d ndtre ami::
Croquons-les. Le galand n’en fit pas 2 demi.
Ses repas ne font point repas a la legere.

Le Hibou de retour ne trouve que les pieds
De fes chers nourricons, helas ! pour toute chofe.
11 {e plaint , & les Dieux font par lui fuppliez
. De punir le brigand qui de fon deiiil eft caufe.
Quelqu’un luy dit alors : N’en accufe que toy ,
Ou pliitot la commune loy
Qui veut qu’on trouve fon femblable
- Beau,, bien fait & fur tous aimable,,
Thu fis detes enfans 3 I’ Aigle ce portrait,
En avoient-ils le moindre trait ?

t 0 3 XIX




XIX,
Le Lion s'en allant enguerre

L E Lion dans fa téte avoit une entreprife.
I1tint confeil de guerre ; envoia fes Prévots ;
Fit avertir les animaux :
Tous furent du deflein ; chacun felon fa deguife.
1 Elephant devoit fur fon dos
Porter Iattirail neceffaire ; .
Et combattre a fon ordinaire :
L’Ours s’appreter pour les affauts :
Le Renard ménager de fecrettes pratiques :
Etle Singe amufer ’ennemi par fes tours.
Renvoyez , dit quelqu’un, les Anes quifont lourds :

Et

S
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Et les Lieyres fujets a des terreurs paniques.
Point du tout , dit e Roi, je les veux employer.
Notre troupe {ans eux ne {erois pas complete.
1.’ Ane effraira les gens nous fervant de trompete ;
Erle Lievre pourra nous fervir de courrier.

Le Monarque prudent & fage
De fes moindres fujets [cait tirer quelque ufage,
Et connoit leurs divers talens : SN
11 n’eft rien d’inutile aux perfonnes de fens.

Q4 XX,




XX,
L'0urs {5 les deux compagnons.
D Eux compagnons preffez d’argent .

A leur voifin Fourreur vendirent
La peau d’un Ours encor vivant ;
Mais qu'ils tuéroient bientdt , du moins a ce quils di-
rent.

Crétoit le Roi des Ours au compte de ces gens.

Le Marchans i fa peaudevoit faire fortune.

Eile garentiroit des froids les plus cuifans.

On en pourroit fourrer plutét deux robes qu’une

Dindenaut prifoit moins fes Mout&s qu’eux leurOurs.

Leur, a leur compte , & non i celui de la Réte. o
Of=
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S’offrant de la livrer au plus tard dans deuxjours,
Is conviennent de prix, & fe mettent en quéte ;
|  Trouvent ’Ours quis’avance,& vient vers eux au trot.
‘ Voila mes gens frappez comme d’un coup de foudre.
Lie marché ne tint pas ; il falut le refoudre :
Dinteréts contre I"Ours , on n’en dit pas un mot.
L’un des deux Compagnons grimpe au faifte d’un
arbre:
L’autre plus froid que n’eft un marbre,,
Se couche fur Je nez, fait le mort, tient fon vent;
Ayant quelque part oiii dire ,
Que I’Ours s’acharne peu fouvent
Sur un corps qui ne vit , ne meut , ni ne refpire.
Seigneur Ours,comme un fot,donna dans ce panneau.
Il void ce corps gifant, le croit privé de vie,,
Et de peur de fupercherie
Letourne, le retourne , approche fon mufeau 5
Flajre aux paflages de I’haleine.
Cleft, dit-il, un cadavre : Oftons-nous , car il fent.
| Acesmots 'Ours s’en va dans la foreft prochaine.
| L’undenos deux Marchands de fon arbre defcend ;
| Court a fon compagnon ; lui dit que c’eft merveille ,
| Quiln’ait en feulement que la peur pour tout mal.
Etbien, ajotta-t-il , 1a peau de aninial ?
Mais que t’a-t-il dit a Poreille?
Car il sapprochoit de bien prés ,
Teretournant avec fa ferre.
Il m’a dit qu’il ne faut jamais
Vendre Ia peau de 1'Ours qu’on ne Pait mis par terre.

’ LLVREZ ¢ 227
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XX1I,
L Ane veflu de lapean du Lion.

D E lapeau du Lion I'Anes’étant vétu
Etoit craint par tout a la ronde.
Et bien qu’animal fans vertu,
11 faifoit trembler tout le monde.
Un petit bout d’oreille échappé par malheur
Décounvrit la fourbe & I'erreur.
Martin fit alors fon office.
Ceux qui ne favoient pas la rufe & lamalice,
S’¢tonnoient de voir que Martin
Chaffaft les Lions au moulin.




|

CIVRE
Force gens font du bruit en France
Parqui cét Apologue eft rendu familier
Un €quipage cavalier
- Fait les trois quarts de leyr vaillance,
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FABLE I
Le Paflre {7 le Lions
11

Le Lion {7 le Chaffear.

L Es Fables ne font pas ce qu’elles femblent étre
Leplus fimple animal nous y tient lieu de maitre.
Une Morale nué apportede 'ennui :

Lee conte fait paffer le precepte avec luy.

En ces fortes de feinte il faut inftruire & plaire;

Et conter pour conter me femble peu d’affaire.

Ceft
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C’eft par cette raifon qu’égaiant leur efprit
Nombre de gens fameux en ce genre ont écrit.
Tous ont fur "ornement & le trop d’étendué.
On ne voit point chez eux de parole perdué.
Phédre étoit fi fuccint qu’aucuns I’en ont blimé.
Efope en moins de mots s’eft encore exprimé.
Mars fur tous certain * Grec rencherit & f¢ pique.
D’une élegance laconique.

Il renferme todjours fon conte en quatre Vers ;
Bien ou mal, je le laiffe a juger aux experts.
Voyons-le avec Efope enun fujet femblable.
1’un ameine un Chaffeur,Pautre un Paftre en fa Fable
J’ay fuivi leur projet quant a évenement;,

coufant en chemin quelque trait feulement.
Vaici comme a peu prés Efope le raconte,

N Paftre a fes Brebis trouvant quelque méconte
( J Voulut a toute force attraper [e Larron. :
Il s’en va prés d’un autre, & tend 4 environ
De lags a prendre Loups,foupgonnant cette engeance
Avant que partir de ces lieux.
Si tu fais , difoit-i1 , 6 Monarque des Dieux,
Quele drole a ces lags {e prenne en ma prefence,
Et queje golte ce plaifir. :
Parmi vingt Veaux je veux choifir
Le plus gras , & t’en faire offrande.
A ces mots fort de 'antre un Lion grand & fort.
Le Paftre fe tapit , & dit 4 demi mort,
Que ’lhomme ne fait guerre , helas ! ce qu’il demande
Pour trouver le Larron qui détruit mon troupeau.
Etle voir en ces lags pris avant que je parte
O Monarque des Dien , je ’ay promisun Veau ;
Jete promets un Beeuf fi tu fais qu’il s’écarte.
Ceft ainfi que ’adit le principal Auteur :
Paflons a fon imitateur.
* Gabriex. Un
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N Fanfaron amateur de la chafle,
Veenant de perdre un Chien de bonnerace,
Qu'’il foupgonnoit dans le corps d'un Lion,
Vitun Berger. Enfeigne-moy de grace
De mon voleur , luy dit-il , la maifon ;
Que de ce pas je me fafle raifon.
Le Berger dit, C’eft vers cette montagne.
En luy paiant de tribut un Mouton
Per chaque mois , j’erre dans la campagne
Comme il me plait, & je fuis en repos.
Dans le moment qu’ils tenoient ces propos ,
Le Lion fort, & vient d’un pas agile.
Le Fanfaron auffi-tdt d’efquiver.
O Jupiter ,montre-moi quelque azile,
S’écria-t-il , qui me puifle fauver.

La vraye épreuve de courage
Neft que dans le danger que I'on touche du doigt.
Tel le cherchoit , dit-11, qui changeant de langage
S’enfuit anfli-tOt qu’il le voit.
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| Phabus {7° Borte.

B Orée & le Soleil virent un voyageur
| 1) Qui $’étoit muni par bon-heur.
Contre le mauvais tems. On entroit dans I’ Automne;
' Quand la précaution aux voyageurs eft bonne :
IIpleut, le Soleil luit : & I’écharpe d’Iris
end ceux qui fortent avertis
Qu’en ces mois le manteau leur eft fort neceflaire.
Les Latins les nommoient douteux pour cette affaire,
. Notre homme s’étoit donc a la pluye attendu.
Bon manteau bien doublé ; bonne étoffe bien forte,
i | Celuy-ci, dit le Vent, prétend avoir pourveu
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A tousles accidens ; mais il n’a pas préveu
Que je fauray fouffler de forte.
Qu’il n’eft bouton qui tienne : il faudra,, fi je veux
Que le manteau s’en aille au diable.
L’¢ébatement pourroit nous en étre agreable;
Vous plait-il de I’avoir ? Et bien gageons nous deux
(DitPheebus) fans tant de paroles,
: A quiplitot aura dégarni les épaules
u Cavalier que nous voyons.
: Commencez : Je vous laifle obfcurcir mes rayons
Il n’en falut pas plus. Notre {offieur a gage.
Se Igorge de vapeurs, s’enfle comme un balon ;
‘aitun vacarme dedemon ;
Sifle, foufle , tempéte,, & brife en fon paffage
Mainttoit qui n’en peut mais , fait perir maint bateau,
Letout aufujet d’un manteau.
Le Cavalier eut foin d’empécher que 'orage
Nefepit engoufrer dedans.
Cela le préferva : le vent perdit fon tems :
Plus il fe tourmentoit , plus I'autre tenoit ferme::
Il eut beau faire agjr le colet &les plis.
Si-tot qu’il fut au bout du terme
Qu’a la gageure on avoit mis ;
Le Soleil diffipe Ia nué :
Recrée, & puis penetre enfin le Cavalier ;
Sous fon balandras fait qu’il {u¢ ;
Le contraint de s’en dépoiiiller.
Encor’ n’ufa-t-il pas de toute fa puiffance.
Plus fait douceur que violence.

IV.
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1V.
Tnpiter d7 MUGayer,
Upiter eut jadis une ferme a donner.
J Mercure en fit ’annonce ; & gens fe préfenterent ,
Firent des offtes ; écouterent -
Ce ne fut pas fans bien tourner.
L’un alleguoit que Iheritage
Etoit frayant & rude , & Pautre un autre ;.
Pendant qu’ils marchandoient ainf ;
Und’cux le plus hardi ,Mmais non pas le plus fage,
Promit d’en rendre tant , pourveu que Jupiter
Le laifsat difpofer de Iair 5
Luy donnit faifon a (aguife,
V. Tom. II. P . Quil

e ]




236 FABLES CHOISIES.
Qu'il efit du chaud, du froid , du beau tems , de labize,

Enfin du fec & dumotiillé,

Aufli-tot qu’il auroit baailié.
Jupiter y confent. Contra¢t paflé ; nétre homme
T'ranche du Roi des airs,pleut,vente , & fait en fomme
Un climat pour luy feul : fes plus proches voifins
Ne s’en fentoient non plus que les Ameriquains.
Ce fut leur avantage ; ils eurent bonne année,

Pleine moiffon , pleine vinée.
Monfieur le Receveur fut tres-mal partagé.

L’an fuivant voila tout changé.

1l ajufte d’une autre forte

La temperature des Cieux.

Son champ ne s’en trouve pas mieux.
Celui de fes voifins fruétifie & rapporte.
Que fait-il ? il recourt au Monarque des Dieux :

11 confefle fon imprudence.

Jupiter en ufa comme un Maitre fort doux.

Concluons que la Providence

Sait ce qu’il nous faut mieux que nous.
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V. ‘
Le Cochet , le Chat {7° le Sourigean.

N Souriceau tout jeune , & quin’avoitrien veu,
Futprefque pris au dépourveu.
Voici commeil conta ’avanture a fa mere.
J'avois franchi les Monts qui bornent cét Etat ;
Ettrotois comme un jeune Rat
Qui cherche a fe donner carriere.
Lors que deux animaux nv’ont arrété les yeux ;
L’un doux , benin & gratieux ;
Et 'autre turbulent & plein d’inquietude.
[l'alavoix percante & rude ;
Sur la téte un morceau de chair ;

P2 Une
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Une forte de bras dont il s’éleve en Iair
Comme pour prendre fa volée ;
La queue en panache étalée.
Or c’étoit un Cochet dont nbtre Souriceau
Fitafamere letableau,
Comme d’un animal venu de I’ Amerique.
11 fe batoit , dit-il , les flancs avec fes bras ,
Faifant tel bruit & tel fracas,
Que moi, qui grace aux Dieux de courage me pique,
En ay pris la fuite de peur,
Le maudiffant de tres-bon cceur.
Sans luij’aurois fait connoiffance
Avec cet animal qui m’a femblé fi doux.
Il eft velouté comme nous
Marqueté , longue quen€ , une humble contenance ;
Un modefte regard , & pourtant ceil luifant ;
Jele crois fort fympatifant
Avec Meflieurs les Rats ; car il a des oreilles
En figure aux notres pareilles.
Je l’allois aborder ; quand d’un fon plein d’éclat
I’autre m’a fait prendrela futte.
Mon fils , dit a Souris , ce doucet eft un Chat ,
Qui fous fon minois hypocrite
Contre toute ta parenté
D’un malinvouloir eft porté.
I’autre animal tout au contraire,
Bien €loigné de nous mal faire
Servira quelque jour peut étre a nos repas,
Quant au Chat ; c’eft fur nous qu’il fonde fa cuifine.
Garde-toy tant quetu vivras
: Dejuger des gens fur la mine.

VL.
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VI, i
Le Renard, le Singe {7 les Animanx.

Es Animaux , au decez d’un Lion, |

En fon vivant Prince de 1a contrée ,;
Pour faire un Roi s’afféemblerent , dit-on. fi
De fon étui la couronne eft tirée. * f
Dans une chartre un Dragon la gardoit. It
[1 fe trouva que fur tous eflayée 3

A pasun d’eux elle ne convenoit.
Plufieurs avoient la téte trop menue, il
Aucuns trop grofle, aucuns méme cornue. i
Le Singe auffi fit 'épreuve en riant, |
Et par plaifir 1a Tiare eflayant ,

. P2 Il




240 FABLES CHOISIES,

11 fit autour force grimaceries,

Tours de fouplefle , & mille fingeries:
Pafla dedans ainfi qu’en un cerceau.

Aux Animaux cela{embla fi beau.

Qu’il fut éleu : chacun lui fit hommage,
Le Renard feul regretta fon fuffrage ;
Sans toutefois montrer fon fentiment.
Quand il eut fait fon petit compliment ;
I1dit au Roy. Jefais, Sire,unecache;
Et ne crois pas qu’autre que moi la fache,
Or tout trefor par droit de Royauré
Appartient, Sire, a vOtre Majefté.
Lenouveau Roy baaille aptés a Finance.
Luy-méme y court pour n’étre pastrompé,
C’¢éroit un piege: il y fut attrapé.

Le Renard dit au nom de affiftance
Pretendrois-tn nous gouverner encor,
Ne fachant pas te conduire toi“méme?

11 fut démis , & I'on tomba d’accord

Qu’a peu de gens convient le Diadéme.

VIL
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VIL
Le Mulet fe wantant de [a Genealogie.
E Mulet d’un Prelat {e piquoit de noblefie; -

L Et ne parloit inceffamment il
Que de fa mere la Jument, i |

Dont-il contoit mainte protiefle. i

Elle avoit fait ceci, puis avoit ét€ 1a. |

| Son fils pretendoit pour cela, ¥
( Qu’on le it mettre dans ’Hiftoire. 0
) 11 elit crii s’abaifler fervant un Medecin.
Etant devenu vieux on le mit au Moulin.
\ Son pere I’Ane alors luy revint en memoire.
Quand le mal-heur ne feroit bon

P4 Qu’a
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Qu’a mettre un fat 4 la raifon, ( Ir
Totyjours feroit-ce a jufte caufe »
Qu’on le dit bon A quelque chofe.

VIIL
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VIIL
Le Vieillard J7° I Ane,

N Vieillard fur fon Ane apperceut en paflant,
‘ ( ) Un pré plein d*herbe & fleuriffant,
Ily liche fabéte , & le Grifon fe rué
Autravers de I’herbe menug.
Se veautrant, gratant , & frotant 5
Gambadant , chantant , & broutant 3
Etfaifant mainte place nette.
‘ Lrennemivient fur Pentrefaite,
Fuyons, dit alors le Vieillard S
Pourquoy ? répondit le paillard,
| Me fera-t-on porter double bat , double charge?
Py Non
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Non pas, dit le Vieillard qui prit d’abord le large
Et que m’importe donc, dit I’Ane, a quijefois?

Sauvez-vous, & me laiffez p aitre :

Notre ennemi Ceft nbtre maitre 2

Je vous le dis en bon Frangois.
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Le Cerffe woyant dans I'ean,

| Ans le Chriftal d’une fontaine,,
Un Cerffe mirant autrefois,
Lotioit la beauté de fon bois ,
Et ne pouvoit qu’avecque peine
Souffrir fes jambes de fufeaux ,
Dont-1l voyoit 'objet f¢ perdre dans les eaux.
| Quelle proportion de mes pieds 2 ma téte
' Difoit-il en voyant lenr ombre avec douleur :
Des taillis les plus hauts mon front atteint le faite
Mes piés ne me font point d’honneur.
Tout en parlant de la forte,

&
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Un Limier le fait partir ;
I1tache a fe garentir ;
Dans les forefts il s’emporte:
Son bois dommageable ornement ,
L’arrétant a chaque moment,
Nuit a 'office que luy rendent
Ses pieds , de qui fes jours dépendent.
11 (e dedit alors , & maudit les prefens,
Que le Ciel luy fait tous les ans

Nous faifons cas du beau , nous méprifons Iutile ;
£t le bean fouvent nous détruit.

Ce Cerfblame fes pieds qui le rendent agile:
11 eftime un bois qui luy nuit.
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| Le Lievre d7° la Tortué.
| Ten ne fert de courir ; il faut partir a point.
| R Le Lievre & la Tortué¢ en font un témoignage.
(zageons , dit celle-ci,, que vous n’atteindrez point
Si-tot que moi ce but. Si-tot ? €tes-vous fage ?
Repartit ’animal leger.
Ma commere il vous faut purger
Avec quatre grains d’ellebore.
Sage ou non, je parie encore.
Ainfi fut fait : & de tous deux
On mit prés du but les enjeux
Savoir quoy ; ce n’eft pas I’affaire :
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Ni de quel juge 'on convint.
Notre Lievre n’avoit que quatre pas  faire ;
JPentends de ceux qu’il fait lors que prét d’étre atteine
I1s’éloigne des chiens, les renvoye aux Calendes
Et leur fait arpenter les Landes.
Ayant , dis-je,, du tems derefte pour brouter,
Pour dormir , & pour écouter | |B
Dot vient le vent ; il laifle la T'ortug |
Aller fon train de Senateur. i
Elle part, elle s’évertue
Ellefe hate avec lenteur.
Lui cependant méprife une telle vitoire ;
Tient la gageure a peu degloire ;
Croit qu’il y va de fon honneur
De partirtard. Ilbroute,il e repofe, =
Il s’amufe a toute autre chofe :
Qu’alagageure. Alafin quandil vit
QueT’autre touchoit prefque au bout de la carriere 3
Il partit comme un trait ; mais les €lans qu’il fit.
Furent vains ; 1a Tortug arriva la premiere.
Hé bien , luy eria-t-elle , avois-je pas raifon ?
Dequoi vous fert votre vitefle ?
Moi emporter ! & que feroit-ce
Sivous portiez une maifon ?
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XL
L'Ane |7 fes Maitves.

’Ane d’un Jardinier (e plaignoit au deftin
De ce qu'on le faifoit lever devant I’ Aurore.
Lies Cogs, luy difoit-il , ont beau chanter matin ;
Je fuis plus matineux encore.
Et pourquoi ? pour porter des herbes au marché.
Belle neceflité d’interrompre mon fomme !
Le fort de fa plainte touché
Luy donne un autre Matre ; & I’ Animal de fomme
Paffe du Jardinier aux mains d’un Corroyeur.
La pefanteur des peaux , & leur mauvaife odeur,
Eurent bien-t6t choqué limpertinente Béte, -
ay

{
|
|
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£ay regret, difoit-il , a mon premier Seigneur.
ncor quand il tournoit la téte ,

Jattrapois , s’il m’en fouvient bien ,

Quelque morceau de chou qui ne me cofitoit rien,
Maisici, point d’aubeine ; ou i j’en ay quelqu’une ,
C’eft de coups. Il obtint changement de fortune,

Et fur 'état d’un Charbonnier

Il fut couché tout le dernier.

Autre plainte. Quoy donc, ditle Sort en colere,

Ce Baudet-ci m’occupe autant

Que cent Monarques pourroient faire.

Croit-il étre le feul qui ne {oit pas content ?

Nay-je en Pefprit que fon affaire ,

Le fort avoitraifon ; tous gens font ainfi faits :
Notre condition jamais ne nous contente :

Lapire eft tofijours la prefente.

Nous fatiguons le Ciel a force de placets.
Qu’a chacun Jupiter accorde farequéte
Nous Juy romprons encor la téte.

XL




Le Solerl 7 les Grenoiiilles.

Ux nbces d’un Tiran tout le Peuple en liefe I
P

Noioit fon fouci dans les pots. i
Efope feul trouvoit que les gens éroient fots i
De témoigner tant d’allegreffe.
Le Soleil, difoit-il , eut deflein autrefois I

De fonger a ’Himenée. |
Aufli-tot on otiit d’une commune voix i
Se plaindre de leur deftinée i
Les Citoyenesdes étangs. i
Que ferons-nous ¢’il luy vient des enfans
Dirent-elles au Sort , un feul Soleil 3 peine i
Tom.1I.
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Se peut fouffrir. Une demidouzaine
Mettrala Mer a fec & tous fes habitans.
Adieu joncs & marefts : Notrerace eft detruite,
Bientét on la verrareduite
A Peau du Styx. Pourun pauvre Animal,
Grenoiiilles 2 mon fens ne raifonnoient pasmal

J
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| Le Villageois {7° le Serpent. i
E Sope conte qu’un Manant |
Charitable autant que peu fage 1

Unjour d’Hyver fe promenant
A entour de fon heritage,

Appercutun Serpent fur la neige étendu, |
Tranfi, gelé, perclus ,immobile rendu , )
Nayant pas 4 vivre un quart d’heure,, i
Le Villageois le prend , Pemporte en fa demeute, i
Et fans confiderer quel ferale loyer I
D’une action de ce merite , !
i1 11 l’étend Ie long du foyer, b
z - | Q2 Le s
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Le réchauffe, lereflufcite.
L’ Animal engourdi fent a peine le chaud,
Que 'ame luy revient avecque la colere.
Tl leve un peu la téte , & puis fitle aufli-tot,
Puis fait un long repli, puis tiche a faire un faut
Contre fon bientaiteur ,{on fauveur, & fon pere.
Ingrat , dit le Manant , voila donc mon falaire ?
Tumourras. A ces mots, plein d’un jufte courroux
11 vous prend fa cognée , il vous tranche la Béte,
11 fait trois Serpens de deux coups,
Untrongon, la queué, & latéte.
L infecte fautillant cherche a fe reunir,,
Maisil ne ptit y parvenir.

Ileftbon d’étrecharitable: -
Mais envers qui , c’eft 1 le poinét.
Quantaux ingrats il n’eneft point
Qui ne meure enfin miferable.




Le Lion malade /7° le Renard.

; E par le Rot des Animaux !
Qui dans fon antre €toit malade, i

Fut fait {avoir a fes vaflaux

Que chaque efpece en ambaflade It
Envoyant gens le vifiter : i

Sous promefle de bien traiter : |

Les Deputez, eux & leur fuite; i

Foi de Lion tres-bien écrite. i

Bon paffe-port contre la dent ; il
Contrela griffe tout autant.

! L’Edit du Prince s’execute. i

Q3
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De chaque efpece on luy députg,
Les Renards gardent la maifon ,
Un d’eux en dit cette raifon.
Lies pas empraints fur 1a pouffiere
Par ceux qui s’en yont faire au malade leur cour ,
Tous fans exception regardent fa taniere
Pas un ne marque de retour.
Celanous met en méfiance.
Que fa Majefté nous difpenfe.
Grammerci de fon pafle-port.
Jele crois bon : mais dans cét antre
Jevois fort bien comme 'on entre,
Et ne vois pas comme on en f{ort.

XYV.
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L'Oifelenr , PAutour , {7 bAloiicttes
L Es injuftices des pervers
Servent fouvent d’excufe aux notres.
- Telleeftlaloi de 'Univers: fil
Y tu vens g’ on £ épargue o épargne aulft les antres.
Un Managt au mﬁoi‘rgprcn%it%es Oifillons
Le fantdme brillant attire une Alotiette.
Aufli-tét un Antour planant fur les fillons
Décend des airs, fond , & fe jette
Sur celle qui chantoit , quoy que prés du tombeau.
Elle avoit évité la perfide machine ,
Lors que {e rericontrant Iaus lamain de l'oifeau
4
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Elle fent fon ongle maline.

Pendant qu’a la plumer I’Autour eft occupé,

Luy-méme fous les rets demeure envelope.

Oifeleur laiffe-moy, dit-il en fon langage ;
Je ne t’ay jamais fait de mal.

L’Oifeleur repartit : Ce petit animal
‘T’enavoit-il fait davantage ?




Le Cheval et I Ane,

N ce monde il fe faut Pun Pautre fecourir.
Siton voifin vient mourir,
Ceft fur toi que le fardeau tombe.
Un Ane accompagnoit un Cheval peu courtois 5
Celuy-ci ne portant que fon fimple harnois 5
Etle pauvre Baudet fi chargé qu’il fuccombe,
Il pria le Cheval de Paider quelque peu :
Autrement il mourroit devant quétrea laville,
Lapricre, dit-il; n’en eft pasincivile :
Moitié de ce fardeau ne vous fera que jen.
L Cheval refufa , it une petarrade ;

Qs
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T'ant quil vit fous le faix mourir fon camarade,

Et reconnut qu’il avoit tort.
Du Baudet en cette avanture
On luy fit porter la voiture,
Et la peau par deffus encor.

4
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XVIL ‘
Le Chien qui ldche (a proye pou? L'ombre,

C Hacun fe trompe icy bas.
On vqid courir aprés ’'ombre
Tant defous , qu’on n’en fait pas

Laplupart du tems lenombre.
Au Chien dont parle Efope il faut les renvoyer.
Ce Chien voyant {a proye en 'eau reprefentée
La quitta pour 'image,, & penfa fe noyer ;

a riviere devint tout d’un coup agitée,
A toute peineil regagna les bords,

Etn’eut ni 'ombre nile corps.

XVIIL




Le Chartier embonybé.

E Phaéton d’une voitute i foin
Vit fon char embourbé.  Le pauvre homme étoit
loin
De tout humain fecours. C’étoit a la campagne
Prés d’un certain canton de la bafle Bretagne
Appellé Quimpercorentin.
On fait affez quele deftin
Adrefle 1a les gens quand il veut qu’on enrage.
Dieu nous préferve du voyage.
Pour venir au Chartier embourbé dans ces lieuy ; 1
Le voila qui detefte & jure de fon micux,
Peftant
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Peftant en {a fureur extréme
Tant6t contre les trous, puis contre fes chévaux,
Contre fon char , contre luy-méme.
Ilinvoque i la fin le Dieu dont les travaux
Sont fi celebres dansle monde.
Hercule, luy dit-il, aide moy ;{iton dos
A porté lamachine ronde,
Ton bras peut me tirer d’ici.
Sa priere étant faite , il entend dans la nue
ne voix quiluy parle ainfi;
Hercule veut qu’on fe remue,
Puis il aide les gens. Regarde d’ou provient
L’achopement qui teretient
Ote d’autour de chaque roue
Ce mal-heurcux mortier , cette maudite bou¢,
Quijufqu’a I'aiflieu les enduit.
Pren ton pic , & me romps ce caillou qui te nuit.
Comble-moy cette orniere. As-tu fait 2 Ody, dit
I’homme. i
Or bien je vas t’aider , dit la voix : pren ton fotiet.
Jelay pris. Qu’eft ceci? mon char marche a fouhait.
Hercule en foit loté. Lorslavoix : Tu vois comme
Tes chevaux aifément {e font tirez de la. :
Aide-toy ; le Ciel t’aidera.

]
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XX
" Le Charletan.

E monde n’a jamais manque de Charlatans.

L Cette {cience de tout tems
Futen Profefleurs tres-fertile.

Tant6t 'un én Theatre affronte I’ Acheron
Etlautre affiche par la ville ' ]
%u’il eft un Pafle-Ciceron.

n des derniers fe vantoit d’étre
En Floquence fi grand maitre,,
Qu’il rendroit difert un badaut,
Un manant ,un ruftre,, un lourdaut , w
Otiy , Meflieurs, un lourdaut ;un Animal,un Ane: |

Que
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Que ’on m’ameine un Ane, un Ane renforcé,
l[ie le rendrai maitre pafl¢;
t veux qu’il porte la foutane.
Lee Prince {¢ut la chofe : il manda le Rheteur.
Jay,dit-il, en mon écurie
{Jn fort bean Rouflin d’Arcadie:
Jenvoudrois faire un Orateur.
Sire , vous pouvez tout , reprit d’abord nétre homme.
On luy donna certaine fomme.
I1devoit au bout de dix ans
Mettre fon Ane fur les bancs :
Si nonil confentoit d’étre en place publique
Guindé [a hare au col, étranglé court & net,
Avyant au dos fa Rhetorique,
Etles oreilles d’un Baudet.
Quelqu’un des Courtifans luy dit qu’a 1a potence
Il'vouloit ’aller voir ; & que pour un pendu
I1 auroit bonne grace,, & beaucoup de preftance :
Sur tout qu’il e fouvint de faire a I’affiftance
Un difcours ou fon art fut au long étendu ;
Un difcours pathetique , & dont ie formulaire
Servit 4 certains Cicerons
Vulgairement nommez larrons.,
Lautre reprit : Avant Paffaire
LcRoy,’Ane, ou moy nous mourrons.

Il avoit raifon. Cleftfolie

De compter {ur dix ans de vie.

Soyons bien beuvans , bien mangeans,
Noygs devons a 1a mort de trois I’un en dix ans.

XX,
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La Difsorde.
L A Deeffe Difcorde ayant brotiillé les Dieux,

Et fait un grand procés 1a haut pour une pomme ;
On la fit déloger des Cieux.
Chez I’ Animal qu’on appelle Homme
Onlareceut a bras ouverts,
Elle , & Que {i que-non fon frere,
Avecque T'ien- & mien fon pere.

Elle nous fit ’honneur en ce bas Univers
De preferer nétre Hemifphere

A celuy des mortels qui nous font oppofez :
Gens grofliers , peu civilifez,

Et qui fe mariant fans Prétre & fans Notaire,,
De la Difcorde n’ont que faire.

Pour lafaire trouver aux lieux ou le befoin
Demandoit qu’elle fut prefente,
LaRenommée avoit le {oin

De Pavertir ; & I'autre diligente

Couroit vite aux debats, & prevenoit la paix ,

Faifoit d’une étincelle un feulong a s’éteindre

La Renommgée enfin commencade {c plaindre
Que I'on ne luy trouvoit jamais
De demeure fixe & certame.

Bien fouvent I’on perdoit a la chercher fa peine.

11faloit donc qu’elle elit un {ejour affecté.

Un fejour d’ou 'on piit en toutes les familles
L’envoyer a jour arrété.

Comme il n’étoirt alors aucun Convent de Filles ,

Ony trouva difficulté.
L’ Auberge enfin de ’'Hymenée
Luy fut pour maifon affinée.

XXI.,
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XXI.
La fenne Venwe,

A perte d’un époux ne va point fans fotipirs.
L On fait beaucoup de bruit , & puis on e confole.
Sur les ailes du tems la triftefle s’envole;

Letems rameine les plaifirs.

Entrelaveuve d’une année,

Etla Veuve d’unejournée,
La difference eft grande. On ne croiroit jamais.

Que ce fut la méme perfonne.
I’une tait fuir les gens , & ’autre a mille attraits
Aux fodpirs vrais ou faux celle-la s’abandonne :
C’eft totjours méme note , & pareil entretien :

Ondit, qu’oneft inconfolable ;

Onledit maisiln’en eftrien ;

Comime on verra par cette Fable,

Ou plitét par la verité.

L’Epoux d’une jeune beauté :
Partoit pour autre monde. A fes cdtez fafemme
Lui crioit, Attends-moi ; je te fuis ; & mon ame
Aufli bien que latienne , eft préte a s’envoler.

Le Mari fait feul le voyage.
La Belle avoit un pere homme prudent & fage :

I11aiffa le torrent couler.

A la fin pour la confoler,
Ma fille , lui dit-il, c’eft trop verfer de larmes :
Qu’a befoin le défunt que vous noiez vos charmes ?
Puifqu’il eft des vivans , ne fongez plus aux morts.

{S ne dis pas que tout a ’heure

ne condition meilleure

Change en des nopces ces tranfports :
Mais aprés: certain tems fouffrez qu’on vous propofe
Un époux beau, bien fait , jeune , & tout autre chofe
Que le défunte. Ah ! dit-elle aufli-tot,

Tom. IL R Un
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Un Cloitre eft ’époux qu’il me faut.
L pere lui laiffa digerer fa difgrace.
Un mois de 1a forte {e pafle.
1’autre mois , on ’employe a changer tous les jours
Quelque chofe a Phabit, aulinge ,a la coifure.
Le deiiil enfin fert de parure,,
En attendant d’autres atours.
Toute labande des Amours
Revient au colombier : les jeux , lesris, la danfe
Ont auffi leur tour a la fin.
On {e plonge foir & matin
Dans la fontaine de Jouvence.
Le Pere ne craint plut ce défunt tant cheri.
Mais comme il ne parloit de rien a notre Belle,
On donc eft le jeune mari
Que vous m’avez promis, dit-elle?
EPILOGUE
Ornons ici cette carrierc.
B Les longs duvrages me font peur.
Loin d’épuifer une matiere
On n’en doit prendre que la fleur.
{1 9'en va tems que je reprenne
Un peu de forces & d’haleine.
Pour fournir 4 d’autres projets.
Amour ce tyran de ma vie
Veut que jc change de fujets;
11 faut contenter {on envie.
Retournons a Pfiché : Damon vous m'exhor-
tez
A peindre fes mal-heurs & fes felicitez.
‘Ey confens : peut-€tre ma veine.
n fa faveurs s*échauffera.
Heureux fi ce travail eft la derniere peine
Que fon époux me caufera !

Fin de la [econde Partie.
T A-
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